ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007948
e Mfr. No.: 103163-RED

¢ Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928080
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Winchester

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine verbesserte Schiellleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und
effektiv nutzen, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Chassis regelméaBig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nur in Kombination mit kompatiblen Komponenten.

Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften fur den Besitz und die Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Schutzbrille tragen: Tragen Sie immer eine geeignete Schutzbrille, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten

oder schieBen.

¢ Schutzhandschuhe verwenden: Verwenden Sie Handschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten
oder heilRe Oberflachen zu vermeiden.

¢ Sicheren Stand einnehmen: Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen Stand haben, wenn Sie das
Chassis verwenden.

¢ Auf Umgebung achten: Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine
unbefugten Personen in der Nahe befinden.

¢ Sorgfaltige Handhabung: Gehen Sie beim Umgang mit der Waffe und dem Chassis stets vorsichtig vor,
um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis vollstandig und unbeschadigt sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie die vorhandenen Teile Ihrer Waffe, die ersetzt werden sollen.

o Befestigen Sie das MDT ESS Chassis an lhrer Waffe gemaR den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Verwendung des Chassis:

o Fligen Sie das gewlinschte Forend und den Schaft hinzu.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung und den Sitz aller Teile, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.

o Testen Sie das Chassis bei niedrigen Geschwindigkeiten, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt
funktionieren.

4. RegelmaBige Wartung:



o Reinigen Sie das Chassis regelmaBig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie alle beweglichen Teile auf VerschleiR und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemall den értlichen Vorschriften flr die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere und effektive Nutzung Ihres
MDT ESS Chassis zu ermdéglichen. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base, specifically designed for the Winchester XPR Short Action
Right Handed model. This guide provides important safety instructions to ensure the safe use and installation of
your chassis. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.
o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the chassis and its components for any signs of wear or damage before each use.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Firearm Compatibility: Ensure that the chassis is compatible with the Winchester XPR model. Using it
with incompatible models may lead to malfunctions or accidents.

¢ Proper Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Never point the firearm at anything you do
not intend to shoot.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully. Incorrect installation may lead to improper
functioning or accidents.

¢ Forend and Stock Selection: Choose the appropriate forend and stock options as per your needs.
Ensure that they are securely attached to the chassis.

e MLOK and QD Mounts: When using MLOK slots and QD flush cup mounts, ensure that accessories are
properly secured to avoid detachment during use.

¢ Scope Mounting: Use actionspecific scope mounting rails that coindex with the forend rail to ensure
stability and safety.

¢ Usage Environment: Use the product in a safe environment, free from distractions and hazards.

Instructions for Installation and Usage
1. Unboxing: Carefully remove the chassis base from the packaging. Inspect for any visible damage.
2. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation.
o Read the installation manual provided with your chassis base.

3. Installation Steps:

o Remove the existing stock from your Winchester XPR.

o Align the chassis base with the action of the firearm.

o Secure the chassis base using the provided screws and tools. Ensure all screws are tightened
properly.

o Attach your chosen forend by aligning it with the chassis base and securing it using the
appropriate fasteners.

o Install the selected stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock)
according to the instructions included with the stock.

4. Final Checks:



o Check that all components are securely attached.
o Ensure that the firearm operates smoothly with the new chassis configuration.

5. Usage:

o Once installed, perform a function check to ensure proper operation before taking it to the range.
o Follow all standard firearm handling and safety practices during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components according to local regulations regarding electronic waste and
metal recycling.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer’s website
or customer support resources for assistance. Always ensure you have the latest information regarding safety
and product recalls.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Base Winchester. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y eficiente. Para garantizar un uso seguro y adecuado, es fundamental que sigas las
instrucciones de seguridad y uso proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el chasis solo con armas de fuego compatibles y segun las especificaciones del fabricante.
Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si observas algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluacién.

Siempre sigue las normas de seguridad al manipular armas de fuego, incluyendo el uso de proteccién
ocular y auditiva.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Aseglrate de que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados
antes de usar el chasis.

Uso de Forends: Selecciona el forend adecuado para tu tipo de accién. Aseglrate de que el riel esté
correctamente alineado y asegurado.

Mano Correcta: Este modelo estd disefiado para ser utilizado con la mano derecha. Asegurate de que
todos los ajustes se realicen para una correcta ergonomia.

Verificacion de Accesorios: Si utilizas accesorios adicionales, verifica que sean compatibles y seguros
para su uso con el chasis.

Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Desembalaje: Retira el chasis y sus componentes de la caja con cuidado. Verifica que todas las piezas
estén incluidas.

. Montaje del Forend:

o Selecciona la longitud del forend que deseas (12", 15" 0 18").

o Si el forend incluye un riel, asegurate de que esté correctamente instalado.

o Ajusta los tornillos de montaje para asegurar el forend al chasis.
Instalacion de la Culata:

o Elige la culata que prefieras: la culata estandar Skeleton, la culata plegable o la culata Skeleton

Carbine.

o Sigue las instrucciones especificas para la instalacién de la culata seleccionada.
Ajuste Final: Revisa todos los ajustes para asegurarte de que no haya piezas sueltas. Realiza ajustes
segun sea necesario.
Uso: Utiliza el chasis de acuerdo a las instrucciones del fabricante de tu arma de fuego. Asegurate de
practicar buenas técnicas de tiro y seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, aseglrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.



* No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje o programas de devolucién de
productos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del Chasis ESS Winchester, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de
tu Chasis ESS. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis MDT ESS, spécialement congu pour le modéle Winchester XPR a action courte et
droitier. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une installation
sUres de ton chassis. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions du
fabricant.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation
d'armes a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chassis et ses composants pour tout signe d'usure ou de dommage avant
chaque utilisation.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité des Armes a Feu : Assuretoi que le chassis est compatible avec le modele Winchester
XPR. L'utiliser avec des modeles incompatibles peut entrainer des pannes ou des accidents.
Manipulation Appropriée : Traite toujours I'arme a feu comme si elle était chargée. Ne pointe jamais
I'arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Installation : Suis soigneusement les instructions d'installation. Une installation incorrecte peut
entrainer un fonctionnement inapproprié ou des accidents.

Sélection du Forend et de la Crosse : Choisis les options de forend et de crosse appropriées selon tes
besoins. Assuretoi qu'elles sont solidement fixées au chassis.

MLOK et Supports QD : Lors de I'utilisation des fentes MLOK et des supports QD flush cup, assuretoi
gue les accessoires sont correctement fixés pour éviter tout détachement pendant ['utilisation.

Montage de Lunette : Utilise des rails de montage de lunette spécifiques a l'action qui coindexent avec
le rail du forend pour garantir la stabilité et la sécurité.

Environnement d'Utilisation : Utilise le produit dans un environnement slr, exempt de distractions et
de dangers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Déballage : Retire soigneusement la base du chassis de I'emballage. Inspecte pour tout dommage
visible.

Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour I'installation.
o Lis le manuel d'installation fourni avec ta base de chassis.

Etapes d'Installation :

o Retire la crosse existante de ton Winchester XPR.

o Aligne la base du chassis avec I'action de I'arme a feu.

o Fixe la base du chassis a I'aide des vis et des outils fournis. Assuretoi que toutes les vis sont bien
serrées.

o Attache ton forend choisi en I'alignant avec la base du chassis et en le fixant a l'aide des dispositifs
de fixation appropriés.



o Installe la crosse sélectionnée (crosse Skeleton Rifle, crosse pliable Folding Rifle Stock ou crosse
Skeleton Carbine) selon les instructions fournies avec la crosse.

4. Vérifications Finales :

o Vérifie que tous les composants sont solidement fixés.
o Assuretoi que I'arme a feu fonctionne correctement avec la nouvelle configuration du chassis.

5. Utilisation :

o Une fois installé, effectue un contréle de fonctionnement pour garantir un bon fonctionnement
avant de I'emmener sur le terrain.

o Suis toutes les pratiques de manipulation et de sécurité standard des armes a feu pendant
['utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chassis et de tous les composants conformément aux réglementations locales concernant les
déchets électroniques et le recyclage des métaux.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Chassis MDT ESS, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources de support client pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les derniéres informations
concernant la sécurité et les rappels de produits.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton Chassis MDT
ESS. Merci de ton attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base, progettato specificamente per il modello Winchester XPR Short
Action destro. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso e un'installazione
sicuri del tuo chassis. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo come previsto e in conformita con le istruzioni del
produttore.

¢ Indossa sempre I'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi armi da
fuoco.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Controlla regolarmente il chassis e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni prima di ogni
utilizzo.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Compatibilita con I'Arma: Assicurati che il chassis sia compatibile con il modello Winchester XPR.
Utilizzarlo con modelli incompatibili potrebbe portare a malfunzionamenti o incidenti.

¢ Maneggiamento Corretto: Tratta sempre I'arma da fuoco come se fosse carica. Non puntare mai
I'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

¢ Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione. Un'installazione errata potrebbe portare
a un funzionamento improprio o a incidenti.

¢ Selezione di Forend e Calcio: Scegli le opzioni di forend e calcio appropriate in base alle tue esigenze.
Assicurati che siano fissati saldamente al chassis.

¢ MLOK e Montaggi QD: Quando utilizzi le slot MLOK e i supporti a cupola QD, assicurati che gli accessori
siano fissati correttamente per evitare distacchi durante ['uso.

¢ Montaggio del Mirino: Utilizza rail di montaggio per il mirino specifici per I'azione che si allineano con il
rail del forend per garantire stabilita e sicurezza.

¢ Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio: Rimuovi con cura il chassis base dall'imballaggio. Controlla eventuali danni visibili.
2. Preparazione:
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi il manuale di installazione fornito con il tuo chassis base.
3. Passaggi di Installazione:
o Rimuovi il calcio esistente dal tuo Winchester XPR.
o Allinea il chassis base con I'azione dell'arma da fuoco.
o Fissa il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti. Assicurati che tutte le viti siano serrate
correttamente.
o Attacca il forend scelto allineandolo con il chassis base e fissandolo utilizzando i fermi appropriati.
o Installa il calcio selezionato (calcio Skeleton Rifle, calcio Pieghevole o calcio Skeleton Carbine)
secondo le istruzioni incluse con il calcio.
4. Controlli Finali:
o Controlla che tutti i componenti siano fissati saldamente.



o Assicurati che I'arma da fuoco funzioni senza problemi con la nuova configurazione del chassis.
5. Uso:
o Una volta installato, esegui un controllo di funzionamento per garantire un corretto funzionamento
prima di portarlo al poligono.
o Sequi tutte le pratiche standard di maneggio e sicurezza delle armi durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il chassis e eventuali componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e il
riciclaggio dei metalli.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti per assistenza. Assicurati sempre di avere le
informazioni pil aggiornate riguardo alla sicurezza e ai richiami dei prodotti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base, spesialdesignet for Winchester XPR Short Action Right
Handedmodellen. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon av
chassiset ditt. Vennligst les denne guiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes som tiltenkt og i samsvar med produsentens instruksjoner.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker skytevapen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig chassiset og dets komponenter for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kompatibilitet med skytevapen: Sgrg for at chassiset er kompatibelt med Winchester XPRmodellen.
Bruk med inkompatible modeller kan fare til feil eller ulykker.

Riktig handtering: Behandle alltid skytevapenet som om det er ladd. Pek aldri skytevapenet mot noe
du ikke har til hensikt a skyte.

Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye. Feil installasjon kan fgre til feilfunksjon eller ulykker.
Valg av forend og stokk: Velg passende forend og stokkalternativer etter behov. Sgrg for at de er
sikkert festet til chassiset.

MLOK og QDfester: Nar du bruker MLOKspor og QD flush cupfester, sgrg for at tilbehgret er ordentlig
sikret for 8 unnga at det Igsner under bruk.

Montering av kikkertsikte: Bruk actionspecifikke kikkertsiktemonteringsskinner som coindexer med
forend rail for & sikre stabilitet og sikkerhet.

Bruksomgivelse: Bruk produktet i et trygt miljg, fritt for distraksjoner og farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Utpakking: Fjern chassiset forsiktig fra emballasjen. Inspiser for synlige skader.
Forberedelse:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktay for installasjonen.
o Les installasjonsmanualen som fglger med chassiset.

Installasjonstrinn:

o Fjern den eksisterende stokken fra Winchester XPR.

Juster chassiset i forhold til vapenets mekanisme.

Fest chassiset ved hjelp av de medfglgende skruene og verktagyene. Sgrg for at alle skruene er
strammet ordentlig.

Fest den valgte forenden ved & justere den med chassiset og sikre den med passende festemidler.
Installer den valgte stokken (Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock) i
henhold til instruksjonene som falger med stokken.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Siste sjekker:



o Sjekk at alle komponenter er sikkert festet.
o Sgrg for at skytevapenet fungerer som det skal med den nye chassiskonfigurasjonen.

5. Bruk:

o Nar installasjonen er fullfart, utfer en funksjonssjekk for a sikre riktig drift fer du tar det med til
skytebanen.
o Fglg alle standard handterings og sikkerhetsprosedyrer for skytevapen under bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast chassiset og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk avfall og
metallgjenvinning.

o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til produsentens
nettside eller kundestgtteressurser for assistanse. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen angaende
sikkerhet og produktreturer.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med MDT ESS Chassis
Base. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Zawiera ona wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj odpowiednich akcesoriéw zgodnych z modelem XPR, aby zapewni¢ optymalne dziatanie.
e Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosc.
e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzytkowania broni palnej.

¢ Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem, aby nie narazi¢ sie na niebezpieczenstwo.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Zamocuj Chassis Base do akcji XPR zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.

2. Montaz Forendu:
o Wybierz odpowiednig diugos¢ forendu (12", 15", 18").
o Zamontuj forend, upewniajgc sie, ze sloty MLOK sg w odpowiednich miejscach.
o Zainstaluj mocowania QD flush cup zgodnie z instrukcjami.

3. Montaz Kolby:

o Wybierz odpowiednig kolbe (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, Skeleton Carbine).
o Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana i stabilna.
o Sprawdz, czy kolba dziata zgodnie z oczekiwaniami.

4. Uzytkowanie:

o Przed kazdg sesjg strzelecka przeprowadz kontrole stanu technicznego.
o Uzywaj tylko amunicji zgodnej z modelem XPR.
o Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, aby unikna¢ niebezpieczenstwa pozaru.



o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych produktu, jego uzytkowania lub bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielem producenta.

Zachowanie powyzszych zasad i wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania MDT ESS
Chassis Base Winchester i przyczyni sie do dtugotrwatej satysfakcji z produktu.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmistu, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteeton.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki liitannat ja kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.

o Kiinnitd Chassis Base tiukasti ja varmista, etta se on turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

o Varmista, ettad kaikki sdadot ovat oikeat ennen kayttda.

o Ala yritd muuttaa tuotteen rakennetta ilman asianmukaisia ohjeita.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.

Havikkiohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisista havikkimenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja numero.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Winchester

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Winchester. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning fér att
sakerstalla en trygg och korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som rekommenderas vid hantering av produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten i avsedda tillampningar for att undvika potentiella faror.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.
Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Chassi Bas:

o Placera chassit pa en stabil yta.
o Anvéand medféljande skruvar och verktyg for att fasta chassit pa det avsedda vapnet.
o Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna.

2. Installation av Forend:

o Valj 6nskad langd pa forenden (12", 15" eller 18").
o Fast forenden pa chassit enligt instruktionerna i medféljande manual.
o Se till att MLOK sparen ar korrekt justerade for tillbehor.

3. Montering av Stock:

o Valj mellan Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Folj installationsanvisningarna fér den valda stocken.
o Kontrollera att stocken ar sakert fast innan anvandning.

4. Kikarsikteinstallation:

o Anvand handlingsspecifika kikarsikte monteringsrails for korrekt montering.
o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for att sakerstalla noggrannhet.



Avfallsinstruktioner
¢ Avyttra produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.

e Separera och atervinn material dar det ar mojligt.
e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besék MDT:s officiella webbplats. Se till
att ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS
Chassis Base Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a bezpelnosti. Pfed pouzitim si prosim peclivé preCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny
a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni nebo nedostatky.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poruchy, okamzité prestarnte produkt pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Pfi online nakupu vzdy vybirejte dlvéryhodné prodejce a zkontrolujte, zda produkt spliiuje vSechny
bezpeclnostni normy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred montdazi a pouzitim produktu si ddikladné prostudujte pokyny.

PouZivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi a soucasti.

Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou bryle a rukavice.

Nikdy nepouZzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti nebo spravném fungovani.
B&hem pouzivani se vyvarujte kontaktu s ohném, vodou a jinymi nebezpecnymi latkami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro instalaci Chassis Base.
o Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny a bezpecné.
o Zkontrolujte, zda je forend a stock spravné namontovan a stabilni.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
o Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.
o Po pouziti produkt radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi mit EU kontaktni bod pro bezpeénostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze si uZijete pouzivani vaseho MDT ESS
Chassis Base Winchester.
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